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ُْٓى َقِهيًها ِْٓه ََٔي ًَِت  ٍَ ُأِٔني انَُْع ًَُكِزِبي َٔاْن  ََٔرْسَِي 
Leave Me to deal with the deniers, lords of ease and comfort (in this life); and do thou 

respite them awhile. 
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ًًا ََٔجِحي ٌَ َنَذْيَُا َأََكاًنا   ِإ
Lo! with Us are heavy fetters and a raging fire,  
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ًًا ََٔعَزاًبا َأِني  ََٔطَعاًيا َرا ُغَّصٍت 
And food which choketh (the partaker), and a painful doom  
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ِٓيًها ََٔكاََِت اْنِجَباُل َكِثيًبا َي َٔاْنِجَباُل  َْٕو َتْشُجُف اْنَأْسُض   َي
On the day when the earth and the hills rock, and the hills become a heap of running 

sand. 
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ٌَ َسُسًٕنا ْٕ ًَا َأْسَسْهَُا ِإَنىٰ ِفْشَع ًِْذا َعَهْيُكْى َك  ِإََا َأْسَسْهَُا ِإَنْيُكْى َسُسًٕنا َشا
Lo! We have sent unto you a messenger as witness against you, even as We sent unto 

Pharaoh a messenger. 
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َِٔبيًها ُِ َأْخًزا  ٌُ انَشُسَٕل َفَأَخْزََا ْٕ  َفَعَّصىٰ ِفْشَع
But Pharaoh rebelled against the messenger, whereupon We seized him with no gentle 

grip. 
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ٌَ ِشيًبا ِْٕنَذا ًْٕيا َيْجَعُم اْن ٌَ ِإٌ َكَفْشُتْى َي  َفَكْيَف َتَّتُقٕ
Then how, if ye disbelieve, will ye protect yourselves upon the day which will turn 

children grey, 
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ُِ َيْفُعًٕنا َْٔعُذ  ٌَ ِّ ۚ َكا ًَاُء ُيَُفِطٌش ِب  انَّس
The very heaven being then rent asunder. His promise is to be fulfilled. 
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ِّ َسِبيًها ًٍَ َشاَء اَتَخَز ِإَنىٰ َسِب ِِ َتْزِكَشٌة ۖ َف َِْٰز  ٌَ  ِإ
Lo! This is a Reminder. Let him who will, then, choose a way unto his Lord. 
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ُّ ُيَقِذُس انَهْيَم  َٔانَه ٍَ َيَعَك ۚ  ٍَ اَنِزي ََٔطاِئَفٌت ِي  ُّ َُٔثُهَث  ُّ ََِّْٔصَف ٌَ َسَبَك َيْعَهُى َأَََك َتُقُٕو َأْدََىٰ ِيٍ ُثُهَثِي انَهْيِم  ِإ

ٌُ ِيُُكى  ٌِ ۚ َعِهَى َأٌ َسَيُكٕ ٍَ اْنُقْشآ َٓاَس ۚ َعِهَى َأٌ َنٍ ُتْحُّصُِٕ َفَّتاَب َعَهْيُكْى ۖ َفاْقَشُءٔا َيا َتَيَّسَش ِي َٔانَُ

 ۖ ِّ ٌَ ِفي َسِبيِم انَه ٌَ ُيَقاِتُهٕ َٔآَخُشٔ  ۙ ِّ ٌَ ِيٍ َفْضِم انَه ٌَ ِفي اْنَأْسِض َيْبَّتُغٕ ٌَ َيْضِشُبٕ َٔآَخُشٔ َيْشَضىٰ ۙ 

ََٔيا ُتَقِذُيٕا  َّ َقْشًضا َحَّسًُا ۚ  ََٔأْقِشُضٕا انَه َٔآُتٕا انَّزَكاَة  ًُٕا انَّصَهاَة  ََٔأِقي  ۚ ُّ ُْ َفاْقَشُءٔا َيا َتَيَّسَش ِي

َّ َغُفٌٕس َسِحيٌى ٌَ انَه َّ ۖ ِإ َٔاْسَّتْغِفُشٔا انَه ََٔأْعَظَى َأْجًشا ۚ  َٕ َخْيًشا  ُْ  ِّ ٍْ َخْيٍش َتِجُذُِٔ ِعَُذ انَه  ِنَأَُفِّسُكى ِي
Lo! thy Lord knoweth how thou keepest vigil sometimes nearly two-thirds of the night, 

or (sometimes) half or a third thereof, as do a party of those with thee. Allah measureth 

the night and the day. He knoweth that ye count it not, and turneth unto you in mercy. 

Recite, then, of the Qur'an that which is easy for you. He knoweth that there are sick folk 

among you, while others travel in the land in search of Allah's bounty, and others (still) 

are fighting for the cause of Allah. So recite of it that which is easy (for you), and 

establish worship and pay the poor-due, and (so) lend unto Allah a goodly loan. 

Whatsoever good ye send before you for your souls, ye will find it with Allah, better and 

greater in the recompense. And seek forgiveness of Allah. Lo! Allah is Forgiving, 

Merciful 

 


